Hearing Aid Cleaning Set ltem No: p788 /713490

Instructions for Use v001: 19/05/25

Please read and retain these instructions for future reference

ENGLISH INSTRUCTIONS
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INSTRUCTIONS FOR USE:

Step by Step Instructions & Photos

No. 1 Steel pick:

Steel pick to scrape away hard to reach wax and debris.

No. 2 Screw Driver:

Perfect for removing tiny screws to open.

No.3 Brush and wax loop:

Larger and easier to hold. Brush and wax loop to clean away skin.
No. 4 Vent cleaner:

To remove wax and skin debris from hearing amplifier vents.
No.5 Multifunctional cleaning brush:

With wax loop and magnet, more easy to clean your instrument.
No.6 Detailing brush:

Effectively clean the dirt and earwax of the soft plug part of the hearing amplifier.
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CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS: ;

e Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this product.
e Store the item in a cool, dry place.
e Wipe with a clean dry cloth.

DISPOSAL

e Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where possible.

e Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with your local authority recycling regulations.

e At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised household waste recycling centre for
disposal.

e Plastics, polybags — this is made from the following recyclable plastic.

e At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised household waste recycling centre for
disposal.



DEUTSCHE ANLEITUNG

ANLEITUNG:

Schritt-flir-Schritt-Anleitungen & Fotos

Nr. 1 Stahlplektrum:

Stahlpick, um schwer zugangliches Wachs und Schmutz abzukratzen.

Nr. 2 Schraubenzieher:

Perfekt, um winzige Schrauben zum Offnen zu entfernen.

Nr. 3 Birsten- und Wachsschleife:

GroRer und leichter zu halten. Pinsel und Wachsschleife verwenden, um die Haut zu reinigen.
Nr. 4 Laftungsreiniger:

Um Wachs und Hautreste aus den Liftungsoffnungen des Horverstarkers zu entfernen.

Nr. 5 Multifunktionale Reinigungsbirste:

Mit Wachsschlaufe und Magnet ist es einfacher, das Instrument zu reinigen.

Nr. 6 Detailierbirste:

Reinigen Sie effektiv den Schmutz und Ohrenschmalz des Softplug-Teils des Horverstarkers.
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PFLEGE- UND REINIGUNGSANWEISUNGEN:

¢ Verwenden Sie KEINE abrasiven Reiniger oder scharfe Utensilien zur Reinigung dieses Produkts.
¢ Bewahren Sie den Gegenstand an einem kiihlen, trockenen Ort auf.
e Mit einem sauberen, trockenen Tuch abwischen.

ENTSORGUNG

e Coopers of Stortford verwenden, wo méglich, recycelbare oder recycelte Verpackungen.

¢ Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papiere und Kartons gemafl den Recyclingvorschriften lhrer értlichen Behorde.
¢ Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei Ihrem 6rtlichen, genehmigten Recyclingzentrum fir

Haushaltsabfélle zur Entsorgung.
e Kunststoffe, Plastiktiten — das wird aus folgendem recycelbaren Kunststoff hergestellt.

e Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei lhrem 6rtlichen, genehmigten Recyclingzentrum fir

Haushaltsabfalle zur Entsorgung.



INSTRUCTIONS EN FRANCAIS
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INSTRUCTIONS D'UTILISATION:

Instructions étape par étape & photos

Médiator acier n°1:

Un pic en acier pour gratter la cire et les débris difficiles d'acces.

Tournevis n°2 :

Parfait pour enlever de petites vis pour les ouvrir.

N°3 Brosse et boucle de cire:

Plus grand et plus facile a tenir. Brosse et cire pour nettoyer la peau.

Nettoyeur de ventilation n°4:

Pour enlever le cérumen et les débris cutanés des évents des amplificateurs auditifs.
Brosse multifonction n°5:

Avec la boucle de cire et I'aimant, c'est plus facile a nettoyer pour ton instrument.
Pinceau de détail n°6:

Nettoyez efficacement la saleté et le cérumen de la partie a fiche souple de I'amplificateur auditif.
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ENTRETIEN ET INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE: T“m o

e N'utilisez PAS de nettoyants abrasifs ni d'ustensiles tranchants pour nettoyer ce produit.
e Conservez l'article dans un endroit frais et sec.
e Essuyez avec un chiffon propre et sec.

MISE AU BAU

e Les Cooper de Stortford utilisent des emballages recyclables ou recyclés lorsque cela est possible.

¢ Veuillez jeter tous les emballages, papiers, cartons conformément a la réglementation de recyclage de votre autorité locale.

e Alafin de la durée de vie du produit, veuillez vérifier auprés de votre centre local de recyclage des déchets ménagers agréé par
la municipalité pour I'élimination.

e Plastiques, sacs de poly — c'est fabriqué a partir du plastique recyclable suivant.

e Alafin de la durée de vie du produit, veuillez vérifier auprés de votre centre local de recyclage des déchets ménagers agréé par
la municipalité pour I'élimination.



CESKE NAVODY

NAVOD K POUZITI:

Navod krok za krokem a fotografie

C. 1 Steel pick:

Ocelovy trsatko, ktery seskrabe téZko dostupny vosk a necistoty.
Sroubovak €. 2 :

Perfektni na vysroubovani malych Sroubk( k otevreni.

.3 Kartac a voskova smyéka:

Vétsi a snaze se drzi. Kartacem a voskem ocistim kuzi.

C. 4 Cisti¢ vétracich otvord:

Odstranéni vosku a koZnich necistot z ventila¢nich otvor( zesilovace sluchu.
C.5 Multifunkéni &istici kartac:

S voskovou smyckou a magnetem je Cisténi nastroje jednodussi.

Stétec ¢. 6 Detailing:

U¢inné vycistéte necistoty a udni maz z mékké zatky sluchového zesilovace.
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POKYNY K PECI A CISTENI: Turn on

e NEPOUZIVEJTE abrazivni gistice ani ostré nastroje k ¢isténi tohoto produktu.

e Skladujte predmét na chladném a suchém misté.
e Otrete Cistym suchym hadrikem.

LIKVIDACE

e Coopers of Stortford pouzivaji recyklovatelné nebo recyklované obaly, kde je to mozné.

¢ Prosim, vyhazujte veskeré obaly, papir a kartony v souladu s pfedpisy o recyklaci vaseho mistniho ufadu.

¢ Na konci Zivotnosti produktu si prosim ovérte likvidaci u svého mistniho Uradu autorizovaného centra pro recyklaci domaciho
odpadu.

e Plasty, plastové sacky — toto je vyrobeno z nasledujiciho recyklovatelného plastu.

¢ Na konci Zivotnosti produktu si prosim ovérte likvidaci u svého mistniho Gfadu autorizovaného centra pro recyklaci domdciho
odpadu.



SLOVENSKE NAVODY

WAkl

NAVOD NA POUZITIE:

Krok za krokom navod a fotografie

C. 1 Ocelové trsétko:

Ocelovy trsatko na zoskrabanie tazko dostupného vosku a necistot.
Skrutkovac €. 2 :

Perfektné na odskrutkovanie malych skrutiek na otvorenie.

C.3 Kefka a voskovd slucka:

Vacsie a [ahSie na drzanie. Kefka a voskovd slucka na odstréanenie pokozky.
C. 4 Cisti¢ vetracich otvorov:

Na odstranenie vosku a koznych zvyskov z ventilacnych otvorov zosilfiovaca sluchu.
C.5 Multifunkéna Eistiaca kefa:

S voskovou sluckou a magnetom je Cistenie nastroja jednoduchsie.

Stetec na detailovanie €. 6:

Efektivne vycistite necistoty a usSny maz z makkej zatky zosilfnovaca sluchu.
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POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE: Turn on

e NEPOUZIVAITE abrazivne &istiace prostriedky ani ostré pribory na &istenie tohto produktu.

e Uskladnite predmet na chladnom a suchom mieste.
e Utrite ¢istou suchou handrickou.

LIKVIDACIA

e Coopers of Stortford pouzivaju recyklovatelné alebo recyklované obaly, kde je to mozné.

¢ Prosim, zlikvidujte vsetky obaly, papier a kartény v sulade s vasimi miestnymi predpismi o recyklacii.

¢ Na konci zivotnosti produktu si prosim overte likvidaciu vo vaSom miestnom autorizovanom centre na recyklaciu domaceho
odpadu.

e Plasty, plastové vrecka — toto je vyrobené z nasledujiceho recyklovatelného plastu.

¢ Na konci Zivotnosti produktu si prosim overte likvidaciu vo vaSom miestnom autorizovanom centre na recyklaciu doméceho
odpadu.



Distributed by / Verteilt durch / Distribué par/ Distributor / Distribuuje.

The Enterprise Department Ltd, Trading as Coopers of Stortford.
UK address: 11 Bridge Street, Bishops Stortford
Herts, UK, CM23 2JU

\ 0330331 0300

d@b enquiries@coopersofstortford.co.uk

o

@ https://www.coopersofstortford.co.uk
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The Enterprise Department Ltd, Trading as — Coopers of Stortford
D.S.B. LD, 160 Bd. De Fourmies, 59100 Roubaix, France
\ 0330 331 0300
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DE/FR/CZ/SK :

3Pagen

Hergestellt fir 3Pagen
Sankt-Joeris-Strasse 16-28
53477 Alsdorf

\. +49 (0) 2404/980-204

‘_@; kontakt@3pagen.de
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